Kraftfahrt-Bundesamt

D-24832 Flansburg
EWG-BG Nr. el*72/245%55/54%2166*00

Typgenehmigungsbhbogen

EEC tvpe-approval certificate

Benachrichtigung ilber die Typgenehmigurg
Fliv ein Bauteil gemif der Richtlinie 72/245/8WG, zuletzt gedndert
durch die Richtlinie 95/84/BG.

Communication concerning the type-approval

of 2 type of component with regard teo Directive 72/245/EEC, as last
amended v Directive S$L/L4/BEC

Typgenelmlgungsnumner: e1%¥72/245%95/54#2166%00
Tvpe-approval No.

Grund fiir die Erweiterung - Eeason for extension:
entfillt - not applicable

ABSCHNITT I

0.1. Fabrikmarke [Handelsnoame des Herslellers) -
Mark (tCrade name of manufacturer):
NOVITEC GmbhH

0Lz, Tvp - Tvpe:
Megapulser

Handelsghezeichnung (en) - General commercial description(s):
MEGAPULSE 6V, 12V

Handelsbezeichnungen giehe Anlage 1.1.1 zum Eeschreibungs-
bogan

general commercial descriptions see appendix 1.1.1. of
Information Document

0.2, Merkmals zur Typidentifizierung, sofern am Bauteil vorhanden
Means of identification of tyvpe, 1if marked on the component:
Maegapulser-77

0.3.L1., Anbringungsstelle dieser Merkmale -
Location of that Markineg:
auf dem Gehiusedeckel
on the casing cover

i L Mame und Anschrift des Herstellers -
Name and address of manulfactburar:
Novitec Vertrieb von Ausristungen
fiir KEraftfahrzeuge und Energieversorgungsanlagen GmbH
D-66115 Saarbriickan



Kraftfahrt-Bundesamt

D-24432 Flensburg
EWG-BG Nr. el*73/245%85/54*2166%00

2
8.7 Bzl Bauteilen und selbsténdigen technischen Einheiten, Lage
und Anbringungsart des EG-Genehmigqungszeichens - In the case

of components and separate technical units, location and
methed of affixing of the EEC approval-mark:

Typechild anf dem Gehiusedeckel

manufactuer s plate / label on the casing cover

Ol dnschriftien] der Fertigungsstidtte(n) - Addressies) of
assembly plant{s):
Beijing Double Plume Electronics Co. Ltd.
Beijing / China

ABSCHNITT IT
Section II

B Fusitzliche aAngaben (erforderlichenfalls): siehe Anlage
Additional information (where applicahle): see Appendix

Z, . Fiir die Durchflithrung der Priifungen zust3ndiger technischer
Dienst -
Technical service responsible for carrying oul Lhe Lests:

TUV Kraftfahrt GmbH _
Unternehmensgruppe TUV BRheinland/Berlin-Brandenburg
D-51105 K&ln

3. Datum des Prifprolokoells - Date of ftest report:
25.10.2001

4, Nummer des Prifprotokells - Number of test report:
0BEGOOOB-00

LA

Gegebenanfalls Bemerkungen: siehe Anlage
FEemarks (if any): see Appendix



Kraftfahrt-Bundesamt

D-24832 Flanshurg
EWGE=-BE Nr, el*72/245=05/54*%21606%00

-3
&, Ot D-24932 Flensburg
BPlace:
7 Die Lourm 22.05.2002
Date:
8. Interschrift: Im auftrag

Sigmature;

fow—"

(Asmusser)

9. Nas Inhaltssrerzeichnis der bei den zustindigen Behdrden
hinterleglLen Typgenehmigungsunterlagen, die auf Antrag
erh&ltlich sind, liegt hei.

The index to the information package lodged with the
approval authority, which may ke obtained on reguest is
attached.

1. &nlage zum EWG-Typgenehmigungsbogen
Appendix to the BEEC Lype-approval certificate

2. Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
Index Lo Lhe information packags

3. Beschreibungsunterlagen
information nackags



Kraftfahrt-Bundesamt

D-24932 Ficnsburg
EWG-BC Hr. cl#*72/245*85/54*2166*%00

Anlaga
Appendix

wu dem EWG-Typgenshmigungsbogen HNr. el®*72/245%55/54%2166%00

betreffend die Typgenehmigung einer eleklrischen/elekbronischen Interbaugruppne
gemaf der Richtlinie 72/245/EWG, zuletzt gedndert durch die Richtlinie 95/54/50G
Loy BRC type-approval certiticate No. el*72/245*%35/54*2166%00

concerning the Lype-approval of an electric/electronic sub-assembly with ragara
to Directive 7Z/245/EEC, as last amended by Direclive 35/84/FC

1.

L

=

1.

[ ]

o

&

Lrganzends Angaben - Additional information:

Hemnspannung des elektrischen Systems - Zlectric system rated veoltage:
siaha tachnische Beschrelibung
see technical description

Dieges Bauteill kamn tir qeden Fahrzeustyp mit folgenden Einschrankungen
VEIWEIIEEEE 'l.'a'é-_‘,'L'Lli:"![I =

Tanis component can be used on any vehicle Cype with the fol lowing
restrictions:

Dar Einbau und die Bedlenung miissen nach der aktusllen Einbau-

und Bedienungsanlaitung erfolgen.

Installation and use have to be carried out in accordanca with

the current installation and operating cuidelines

Einkauvorschriften (gegebenenfalls) - Installalion conditions, 1f any:
Die Einbauvorschriften sind der Einbauanleitung zu entnehmen
The restrictionsz are in the operating instructions

Tiese salbstdndige technische Einheit kann nur fir dis Inlgendsn Fahr-
zengtypen verwendet werden - This ESA can only be used on the following
vehicle Lypes:

entfdllt

not applicable

Einbauvorschriften (gegebenenfalls) - Installation conditions, 1f amy:
entfallt
not applicable

Angewandte(s) spezielle{s) Prufverfahren und Frequenzhereiche wur Ermitn
lung der Storfeatigkeit - The speciftic test method(s) used and the
frequency ranges coversd Lo determine imminity were:

Siehe Priifbericht MNr.: QSEGO008-00 wom 29.10.2001

See technical report

Beauftragtes/anerkanntes Labor (fir die Zwecke won Anmhang IV dieser
Bichtlinie), zusténdig fir die Durchfithrung der Priifungen - Approved/
recognized lahoratery (for the purpose of this Directive) responsible for
carrying outb the Lesls:

TV Kraftfahrt GmbH, Koln

Bemerkungen - Remarks:
entfillt
not applicable



Kraftfahrt-Bundesamt

0-24832 Flensburg
EW2-BE Ny, el*73/248%05 /B4=21RE*00

Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
Index Lo Lhe informaltion package

Lusgabedatum: 22.05.2002 letztes Anderungsdalum:
Date of issus last date of amendment

1. MNebenbhestimmumgen und Rechtsbehel fsbelchrung
Byv-clauses and infornalicon Lo legal remedy

2. Beschreibungsbhogen Wr.: 1701 Datum: 03.08.2001
Information document No. date

letztes Anderungsdatum: --
last date of amendmant

Ll

Eriifhericht (e} MNr.: 0BKG0008-00 Datum: 29.10.2001
Test reporti{s) MNo. date

4. EBeschreibung der Anderungen:
Dascription of the modifications
entfaAllt
not applicable



Kraftfahrt-Bundesamt

24832 Flensburg
EWz-BE Nr, el*72/245+05/54~2166*00

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung

Nebenbest immungen

Anderungsn der Erzeugnisse sing  1mur mit  ausdaricklicher Zustimmung  des
Eralflfahri-Bundegantes gestatbet. Verstdfe gegen dieas Bestimmungen fihran zum
Widerruf der Genehmigung und werden Uberdies strafrechtlich wverfolgt.

Die Genehmigung  erlischt, wenn =gie surickgegeben, oder antzegen wird oder
der genshmigte Typ den  Rechtsvorschriften nichl mehr entspricht. Der Widerrulfl
lkamn susgesprochen  werden, wenn die fir die Erteilung und den Bestand der
Genehmigung gefordarten Voraussetrzungen nicht mebr bestehen, wenn der Cenchmi-
gungsinhaber gegen die mit der Genehmigung verbundenen Pflichten verstdft oder
wenn  sich hersusstellt, dab die genehmigte Einrichtung den Lrfordernissen der
Verkehrssiclherheit nicht entapricht.

Das Hraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordoungsgendfe susibung der durch

die Genshmigung werliehenen Befugnisse nachprifen und zu diesen IZweck Proken
antnehmen oder entnehmen lassen.

Die mik der Erteilung der Genehmiqung verliehener Befugnisee sind nicht iber-
traghar, Schutzrechte Dritter werden durch diese SGenchmigung nicht berthrt,

Der Einrichtung wird folgendes EG-Cenehmigungszeichen sugeteill:

022166

Dag FG-Gensghmigquagszeichan muf in seiner Gréfe und Austihrung den Forderungen
der Richtlinie entsprechen.

Jeda Einrichtung 1st an den aus den Genehmigqungsunterlagen ersichtlichen Stel-
len gut lesbar und deuerhalC mil dem EG-Genehmigungszeichen zu kennzeichnen.

Faichen, die zu Verwechslungen mit dem Cenehmigungszeichen fihrern kénnen, dir-
Fen auf den Erzeugnisgsen nicht angebracht werden.

Rechtsbehelfshelehrung

Gegen diese Cenehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Wider-
apruch erhoban werden. Der Widerspruch ist beim Fraftfahrt-Bundesamt,
Fordestr. 16, D-24932 Flensburg., schriflblich oder sur Niederschrift einzulegan.



